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O chemins inconnus ! 6 fontaines
de Rome !
Fleuve du ciel gisant dans
les canaux des toits.
Visages révélés, destin qui se propose...
Mais j’accepte a présent de plus
austeres lois ;
Je crains trop le plaisir auquel
un ceeur s’expose,
Partir, c’est espérer, c’est
exiger, je n’ose
Souhaiter que ma vie ait
cette force encor
De toujours provoquer le désir
et la mort,
Et d’inviter sans fin la Nature infidéle
A vaincre un ceeur plus fier et plus
vivace qu’elle !...
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Je veux que ce retour soit
encore un voyage.

L’univers est a moi, tout pays est le mien.
Je suis chez moi partout et partout
étrangere.
D’exister sans foyer, de ne
compter sur rien,
M’a donné le secret d’avoir 1’ame l1égére.

On révait de mourir, mais voyager
vaut mieux ;

Je me suis pour toujours arrachée
a mes fibres.

Quelle terre me peut retenir,
ou quels yeux ?

Mon étre s’est enfin dispersé :
je suis libre !
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Plaintif, le mignon s’y cache,
Déclarant ce qui le fache,
Que, sans son bel étranger,

Il ne veut plus voyager !

« Si tu chéris les nuages,
Mon amour, pour tes voyages
Le temps en aura toujours ;

Il en passe tous les jours.

— Ce ne sera plus le méme,
Celui-la, mere, je I’aime ! »
Dit I’enfant, puis il pleura...
Et la femme soupira.
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Pour tol

Ce livre est pour

Plié et offert par

Une nuit a Pompéi

Au musée de Naples, Octavien re-
marque un morceau de cendre qui
a gardé I'empreinte d’'un corps. Le
soir, il s’attarde seul a Pompéi.
Des voix résonnent dans les rues
et les maisons s’éclairent. La ville
semble avoir repris vie.
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Souvenir de Pompéi

Théophile Gautier
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Pour tol

Ce livre est pour

Plié et offert par

Le serre-papiers

Un homme achete un pied de mo-
mie chez un marchand parisien
pour tenir les papiers sur son bu-
reau. Dans la nuit, le pied se met a
remuer. Une jeune femme entre
dans la chambre. Elle vient cher-
cher ce qui lui appartient.
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Pour toi

Ce livre est pour

Plié et offert par

La momie prend la parole

Le docteur Ponnonner et ses amis
essaient une pile électrique sur
une momie. L’Egyptien se re-
dresse et prend part a la conversa-
tion. Il a quelques remarques a
faire sur les inventions dont ses
hotes sont si fiers.

La nouvelle intégrale

Wikisource

88T ‘unuend
Salleulploelixs Sallo]SiH Sa|[aANON

‘[IewIos 9p srequio 3 19 aureId
-IW 3[qeIo[d9p Sun SIAB, [ ‘S}RU
saw 9ngnej nad un jeAe JUIP
-9291d 331105 B[ 9p wnisodwAs a1

— ¢ ——

soubi| saigimaly

L’Antique au cceur du fantastique

Petite discussion
avec une momle
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Pour tol

Ce livre est pour

Plié et offert par

La bague au doigt

A llle, une statue de bronze vient
d’'étre déterrée. Le jour de son ma-
riage, Alphonse lui passe sa bague
au doigt pour jouer a la paume.
Quand il revient chercher 'anneau,
il jure que les doigts de la Vénus
se sont refermés.
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d’llle
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Pour tol

Ce livre est pour

Plié et offert par

La carafe vide

Dans sa maison pres de Rouen,
un homme tient son journal. Un
matin, il trouve sa carafe vide.
Pour comprendre, il laisse de I'eau
et du lait prés de son lit. A son ré-
veil, les deux ont disparu.
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Pour toil

Ce livre est pour

Plié et offert par

Deux vies pour Romuald

Le jour ou il devient prétre, Ro-
muald apercoit une inconnue. Un
billet lui apprend son nom, Clari-
monde. Une nuit, un cavalier le
conduit & son chevet. La vie du
prétre bascule alors entre sa cure
et Venise.
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La Morte
amoureuse

Théophile Gautier
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Et je n’entendais pas d’autre
bruit dans ma chambre

Que celui de mes dents qui
claquaient de terreur.

Un craquement se fit soudain ;
fou d’épouvante,

Ayant poussé le plus terrible
hurlement

Qui soit jamais sorti de poitrine
vivante,

Je tombai sur le dos, roide
et sans mouvement.
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Lire le poéme

Texte intégral sur Wikisource

Des vers
Conard, 1908

Plié et offert par

L’Antique au cceur du fantastique

Terreur
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Pour tol

Ce livre est pour

Plié et offert par

Au retour du bal

Mathilde Loisel emprunte un collier
pour aller & un bal. Elle passe la
soirée a danser. De retour chez
elle, devant le miroir, elle porte la
main a son cou. Le collier a dispa-
ru.
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